
 

 

ROOTWORDS OF SURAH AL BAQARAH 83-86 
   

-وا ْ ءَات ْ-وا ْ ْق ْيمْ 
َ
-وْنَْ أ ب دْ  +ناَْ مْ يثَ ْقَْ تَْ+عْ  ْخَذْ 

َ
 أ

 أ خ ذ +ضمیر و ث قع ضمیر+ع ب د-جمعع ق و م-جمعع أ ت ي-جمع

 ہم نے+لیا  پکا عہع تم +عبادتع کرو گع  قائم کرو ادا کرو

 

 Give establish you will 
worship 

(the) 

covenant 

We took 

 

مْ  ف ْك ْ-وْنَْ د مَا ْءَْ+كْ  +قَْثَ ْيمْ  تَْ+سْ 
مْ كْ  ْعْ مْ   نَْوْ-ر ض  +ت مْ    تَْوَلَّْ 

 و ل ي+ضمیرع ع ر ض -جمعع و ث ق+ضمیرع ضمیر+س ف ک-جمعع   د م و +ضمیر

 اعراضع کرنع سع تم+عہ پختہ تم +بہاؤ گع خون+ اپنع

 والے

 منہ موڑ لیع +تم

 ن

Your Blood will you shed  your 
covenant 

refusing you turned 
away 

 

-وْنَْ -وْنَْ تَْ+ظَ ْهَْرْ  هَْدْ  +ت مْ  تَْ+شْ  ْق ْرَرْ 
َ
مْ  أ -وْنَْ د يَ ْر ْ+كْ  ر جْ   ت ْ+خْ 

 ضمیر+خ ر جع-جمعع د و ر+ضمیر ق ر ر+ضمیرع ضمیر+ش ھ د-جمعع ضمیر+ظ ہ ر-جمعع

 /تم+ غلبہ پ اتے ہع

ڑھائی کرتے ہع

 
 
 تم+ چ

ڑار کیع + تم تم + گواہع ہع

 

 اق

 ن

 تم+  نکالو گع گھروں + اپنع

you support 
one another 

(were) 
witnessing. 

you 
ratified 

your homes (will) evict 

 



 

 

مْ  وْ+هْ  ْسَْ رَْىْ  ت ْ+فَ ْدْ 
 
مْ  أ ْت ْو+كْ 

 
وَ ْنْ  يَْ+أ دْ  ث ْمْ  ٱل ْع   ْ

+ٱل   بْ 
 حرف+أ ث مع ع د وع أ ت ي +ضمیر أ س رع ضمیر+ف د ي+ضمیر

  تم +فدیہ لیتع

 ہ+ ان سع

 وہع+ آجائیں قیدیع

 تمہارے پ اسع+

اہع کے  زپ ادتی

ن

 ساتھ+ گ

you ransom them captives they come to 
you 

the 
transgression 

In sin 

 

يْ  - وْنَْ جَزَْا ْءْ  خ زْ  ْ+فَْ+ت ْ+ؤْ م نْ 
َ
مْ  أ +هْ 

رَاجْ  َرَمْ  إ ْخْ   مُ 
 حع ر م خ ر جع+ضمیر حرف+حرف+ضمیر+أ م ن جع ز ي خ ز ي

ڑا رسوائی

ن

 
 حرامع کیع گیع تھع نکالنا+ ان کع کی+ پھر+ تم+ مانتع ہع  چ

disgrace recompense So do you believe their 
eviction 

Was 
forbidden 

 

-وْنَْ ْ ي ْنصَْ  َْفَف  ا ْ ي  و  تَََ ْ  ٱشْ  ْشَد 
َ
-وْنَْ أ +رَدْ   يْ 

 ضمیر+ر د د-جمعع ش د دع ش ر ي خ ف فع ن ص ر-جمعع

د لی جنہوں نع ہلکا کی جائع گا مدد کئع جائیں گع ڑی 

ن

ڑیع چ

 

د ت ائ جائیں شدی 

 

 وہع لوپ

 گع

will be helped will be 
lightened 

bought (the) 
most 

severe 

they will be 
sent back 

 

 

 


